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Bérki, aki eszmetorténettel, gondolkod4stdrténettel vagy barmilyen (human) tudo-
ménytorténettel foglalkozik, olykor dilemméval keriil szembe. Vajon mennyire (és
hogyan) kell komolyan venni azokat az eszmefuttatdsokat, amelyek lehetnének akdr
részei egy kifejtett és felépitett gondolatrendszernek — de vagy olyan korban kelet-
keztek, amikor még a szaktudomdnyos érelemben vett irodalomelmélet, lélektan
vagy szocioldgia nem is létezett (csak hogy néhdny példit emlitsek), vagy pedig olyan
szovegkdrnyezetben (vagy olyan szerzdktdl) szdrmaznak, amelyet vonakodnank a tu-
domanyossdg szigortt mércéjével mérni. Ez a probléma dltalinos és nagyon is eleven
— vajon koltdi szovegekbdl kibonthaté-e valamiféle esztétikai (vagy nyelvészeti, vagy
torténetfilozéfiai stb.) nézetrendszer? Vajon osszeallnak-e valamiféle koherens, fo-
galmilag tiszta, kovetkeztetéseiben logikus allitdssorrd?

Olykor a hagyomany dént; az értelmezéstorténet besorol szovegeket, amelyeket
a maguk idejében sem tekintettek tudomanyosaknak, s a késébbi korok sem mindig
a tudomany korébe — igy (utélag) megkonstruilva egy tudomdny eldzményeit vagy
éppen magit a tudoményt. Bar szokds a modern tudomdanyossag kialakuldsat (kiilon-
b6z8, de gyakran a 18. szdzad végére esd) évszdmokhoz, de legalabb sziikebb periddu-
sokhoz kétni, mindig is utélagos konstrukcidkrdl van sz6. Az a kor, amely Komaromy
Zsolt rendkiviil gazdag és kittind konyvének kozéppontjiban 4ll, példdul minden
bizonnyal nem a sz6 mai értelmében tekintette tudésoknak azokat a gondolkodékat,
akik a konyv f8szerepldi (Addison, Gerard, Kames) — tudés embereknek, szellemes
csevegSknek, a konyv embereinek vagy kival6 iréknak biztosan.

Az értelmezések sora azonban elvégezte azt a munkdt, amelyre Komaromy im-
mar timaszkodhat; amit a brit esztétika kezdeteiként tartunk ma szamon, az efféle
,nem-tudésok” tudomanyosnak félve nevezhetd szdvegeibdl megkonstrudlt, de (im-
mdr) létez8 gondolatrendszer. S ha a maguk idejében ezek gyakran praktikus (vagy
épp nagyon is koltdi) célokat szolgdlhattak is, esetleg egy-egy vitdban hasznalt reto-
rikai fegyverek voltak, vagy futé otleteknek tetszettek — mostanra mér olyan pozi-
cidba keriiltek, hogy részei az esztétika tudomdnyos diskurzusinak. Mindenesetre:
a mai monogrifusnak nem kell sem mentegetéznie, sem el5lrdl kezdenie a rendszer
felépitését.

Mindezt azért érdemes eldre tisztizni, mert a kdnyv kiindulépontja (és mindunta-
lan Gjra el8keriil8 kérdése) az emlékezet és a képzel8erd szembedllitdsa. Olyan ka-
tegdridk, amelyek a 18. szdzad koltdit és irodalommal foglalkoz6 embereit egyarant
foglalkoztattik, s amelyek természetérdl és primatusardl sokat irtak. Ugyanakkor
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jol jellemzi ez a dichotémia a fent jelzett problémat: mennyire érdemes komolyan
venni és a tudomdanyos terminus stitusat tulajdonitani ezeknek a kategéridknak — vagy
tekintsiik 8ket afféle kdvéhazi eszmefuttatisok segédeszkozeinek? Komdaromy ugy
dont — és a kdnyv igazolja: jol teszi —, hogy ezek a kategéridk (hasznélatuk, hatdraik,
torténetiik, kontextusuk) kiilénleges figyelmet érdemelnek. Kiilonosen, ha azt is fi-
gyelembe vessziik, hogy a mai értelmezés szdmara a képzelderd valami eddig sosem
volt létrehozasit, az alkotdst, az Gjdonsdgot sugallja, mig az emlékezet oldalin az
utdnzds, a megismétlés, valami elmult dolog kévetése 4ll; marpedig, figyelmeztet Ko-
méromy a konyv terjedelmes és, mondhatni, stlyponti bevezetdjében, a premodern
kor szdmdra ez kordntsem volt evidens. A képzel8erd miikddését éppen utidnzisként
fogték fol. (3.)

Ovatosan kell tehdt binnunk a dichotémia kiterjesztésével — de nemcsak azzal,
hanem magaval kategériatdrténettel is. Komaromy konyve elsd rdnézésre sziik terii-
letre 6sszpontosit; de amikor nyomaba ered a vizsgilt kategéridknak, elképesztd ids-
beli tavolsigokat jér be. A mar emlitett bevezetés utdn az elsd rész az emlékezet fogal-
ménak tdrténeti valtozdsait vizsgdlja. Itt a 18. szdzad Anglidjabdl a klasszika-filolégia
teriiletére — pontosabban Homéroszhoz és Hésziédoszhoz, Platénhoz és Arisztote-
1észhez vezet, aminek (legalabb) két oka van. Egyfeldl a korban (marmint a brit 18.
szdzadban) a klasszikus szerz8k fontos és mindennapi olvasmanyai voltak valamennyi
emlitésre érdemes szerz8nek; az értelmezés terepei, folytonos tjragondolds és j fel-
ismerések kiindulépontjai — megkeriilhetetlen és feltétlen autoritassal bird szellemi
kozeg. Masfeldl maguk a kategéridk (fiiggetleniil késdbbi [4t)értelmezéseiktdl) mégis-
csak a klasszikusok alapvetd munkdiban kristalyosodtak ki. Komédromy ugyanakkor,
amikor gondosan és nagy targyi tudassal fejti fel az antik hagyomdny és 18. szdzadi
interpretdcidi viszonydt, bdtran nydl a mai értelmezdi hagyomanyhoz is (egy ponton
példiul Derridéhoz — Heidegger bevondsa talin mar szétfeszitette volna a kereteket).
A kényv mésodik része taglalja maginak a 18. szdzadi brit esztétikinak az emlékezet-
fogalmat — ennek felvezetéseként Descartes-hoz fordul, majd Pope, Addison, Gerard
és Kames lesznek a f8szerepldk.

Descartes mint kiindulépont kiilonosnek tetszhet, de Komaromy rdmutat, hogy
éppen az emlékezet szoképei tekintetében (ez a konyvnek a cimbe is kiemelt fontos
kérdése) meghatirozé szerepe volt a francia filozéfusnak. Szemben az emlékezet
wviasz™, az ,irds’- vagy a ,muzsik”-metaforakkal, és pirhuzamosan azzal az elgon-
doldssal, hogy az emlékezet alkotderd is egyben, elvdlaszthatatlan a kreativitastdl és
a képzelettd] — megjelennek Descartes-nal (és az 8 nyomdn a brit kritikdban és esz-
tétikdban) a ,folyékonysig™-szoképek (nehéz masként forditani a ,fluid” terminust).
Mindemellett Descartes metafordja sem nem gydkértelen (Komaromy Platénig és
Hésziddoszig vezeti vissza), sem nem kizdrélagos — maga Descartes is hasznailja a
viasz-képet csakiigy, mint az dsszehajtott papirlapok hasonlatat az emlékezetre. Mégis,
a (folyékony, aramlé beszéddel is osszefiiggd) fluiditds-alakzat az, ami a képzel8erd
és emlékezet kapcsolatardl szol6 reflexidkra nagy hatést tett. Komdromy figyelmeztet
arra, hogy Descartes korintsem az emlékezet alkotd természete mellett kardosko-
dik, de kénytelen szamot vetni azzal, hogy minden emlékezet megalkotésa tartalmaz
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kreativ mozzanatokat. A ,tarsitds” (képzettdrsitds, asszocidcid) metafordja is erre az
eredményre kell, hogy vezesse — az emlékezet megteremtése (felidézése) csakis olyan
tarsitdsok nyoman torténhet meg, amelyek sziikségképpen egyediek.

A térsitdselmélet csak érintSlegesen fordul el§ Descartes-nil, de Hobbes és Addi-
son kifejezetten erre alapozta emlékezetfelfogisit. Komaromy raimutat, hogy ez a
kifejezés maga is tekinthetd sz6képnek: de nemcsak az emlékezet leirdsira, hanem
a képzelderd tjfajta megkozelitésére is alkalmas. Olyan keret, amelyben a terméketlen
szembedllitds értelmét vesziti. Ez Komaromy konyvének alapvetd kérdése: hogyan
sikeriil az esztétika (vagy az emlékezetrdl és képzel8erdrdl vald reflexid) torténete
sordn olyan metaforakat (értelmezési kereteket) taldlni, amelyek azutdn igy vagy tgy,
szembedllitva vagy 6sszemosva, szétvalasztva vagy egymdsba jitszatva, magyardzva
vagy Ujabb ellentmonddisokat taldlva elénk allitani ezt a két kategériit.

De vissza a kiindulé kérdéshez. Igen vonzé dolog a humén tudoméanyok miivel8i
szdmdra dichotémiakat felallitani — ennél taldn csak az vonzébb, ha le is tudjuk rom-
bolni 8ket. Az, hogy a kétetet nyitd erds szembedllitist — emlékezet és képzel8erd
kozétt — Komaromy sok oldalrdl felfejti, megvizsgdlja, kétségbe vonja és romba donti
(ha agy tetszik: dekonstrudlja) voltaképpen virhaté (vagy akdr elvirhatd) teoretikus
lépés. Sokkal izgalmasabb ennél, hogy a kotet masodik fejezete a korban is tapint-
haté belsd ellentmonddsokra koncentrdl; vagyis azt mutatja ki, hogy nem az (utélag
okos) értelmezd logikai miiveletei azok, amelyek a kettdsség nehezen tarthaté mi-
voltdra raviligitanak, hanem amikor megszildrdult, ,koznyelvivé” vilt, elterjedt és az
esztétikai gondolkoddsba beépiilt képzel8erd és emlékezet oppozicidja, mér akkor
is okozott elméleti bonyodalmakat. Réviden és nagyon durvin: viligos, hogy sem-
milyen képzel8erd nem miikddhet kordbbi tapasztalatok (és ezek emlékei) nélkiil;
miésfeldl az emlékezés nem tekinthetd puszta reprodukciénak, hanem mindig moz-
gbsitja a képzeletet is.

Ha néhiny szempontot kellene mondani ahhoz, hogy miért érdekes (akdr a ma-
gyar irodalomtudésok szdmdra is) Komaromy munkdja, el8szér is gazdagsigat érde-
mes emliteni: alaposan sorra veszi mindazt, amit emlékezet és képzelderd szembe-
4llitdsdrdl tudni érdemes, nem is kell linedrisan olvasni a konyvet, ha valakit éppen az
Okori forrdsok érdekelnek, ralapozhat azokra is. Talan tdlzas volna enciklopédikus-
nak nevezni — de megbizhaté, pontos és gondolatébresztd kalauz. Masodszor: példds
az a moédszertan, amely utinamegy a fogalmak eredetének és értelmezéstdrténeté-
nek — kovetésre érdemes minden torténeti stddium szdmdra. Harmadszor: a tirgy,
a 18. és korai 19. szdzad eurdpai és magyar gondolkoddstdrténete, esztétikai alapel-

vei, kategéridi, az éppen tudomdnny4 alakulé (de olykor még félig-meddig miivészi,

félig-meddig térsasigi) diskurzus mostaniban mintha egyre nagyobb érdeklddést
keltene. A konyvnek helye volna az angol—eurépai, angol-magyar, magyar—eurdpai
dsszehasonlité irodalomtudoményi kutatdsaiban. Kézponti.

(Bucknell UP, Lewisburg, 2011.)
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